Informationen zur Lasersicherheit

Dieser Projektor ist ein Laserprodukt der Klasse 1 und stimmt mit dem
internationalen IEC/EN60825-1:2014-Standard fiir Laser iiberein.

Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise bei Verwendung des Projektors.

/\ Warnung

Dies ist ein Produkt der Klasse A. Beim Einsatz in Wohnumgebungen kann
dieses Produkt Funkstérungen verursachen, die eventuell vom Anwender durch
angemessene Mafinahmen zu kompensieren sind.

Offnen Sie das Projektorgehiuse nicht. Der Projektor enthilt einen
hochleistungsfahigen Laser.

Dieses Produkt gibt moglicherweise geféhrliche optische Strahlung aus. Blicken
Sie nicht in die eingeschaltete Lichtquelle. Andernfalls konnen Augenschidden
auftreten.

Behandeln Sie das Licht des Projektors nicht mit optischen Vorrichtungen wie
einem Vergrofierungsglas oder Reflektoren. Eine Nutzung des Projektors unter
diesen Bedingungen kann Unwohlsein bei den Zuschauern auslésen. Zudem
besteht die Gefahr eines Brandes oder Unfalls.

Dieser Projektor kann der RG3 zugeordnet werden, wenn ein Wechselobjektiv mit
einem Throw-Verhaltnis grofler 2,15 installiert wird. Siehe die Gefahrenabstinde
und das Objektivverzeichnis im Handbuch vor dem Betrieb. Solche
Kombinationen aus Projektor und Objektiv sind nur fiir den professionellen
Gebrauch vorgesehen und nicht fiir die Verwendung durch den Endnutzer.

Blicken Sie wie bei jeder hellen Lichtquelle nicht direkt in den Strahl, RG2
IEC/EN 62471-5:2015.

Bedienpersonen miissen den Zugang zum Strahl innerhalb des Gefahrenabstands
kontrollieren oder das Produkt so hoch installieren, dass die Augen innerhalb des
Gefahrenabstands nicht vom Strahl getroften werden kénnen.

Eine direkte Aussetzung des Strahls ist verboten.

A\ Vorsicht

Demontieren Sie den Projektor bei der Entsorgung nicht. Entsorgen Sie es
entsprechend IThrer ortlichen und nationalen Gesetze und Richtlinien.

%  Der Projektor nutzt einen Laser als Lichtquelle. Der Laser hat folgende
$ Eigenschaften.

* Je nach Umgebungsbedingungen kann die Helligkeit der Lichtquelle
nachlassen. Die Helligkeit lasst bei hohen Temperaturen deutlich nach.

* Die Helligkeit der Lichtquelle verringert sich mit der Zeit. Sie konnen
das Verhiltnis zwischen Nutzungszeit und nachlassender Helligkeit in
den Helligkeitseinstellungen dndern.

» Relevante Links

¢ "Laserwarnetiketten" S.212
¢ "Gefahrenabstand nach IEC62471-5" S.214

Laserwarnetiketten

Laserwarnetiketten sind am Projektor angebracht. Die Etiketten konnen je nach
Land oder Region des Kaufs variieren.
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* Achten Sie beim Einschalten des Projektors mittels Fernbedienung aus der
Ferne darauf, dass niemand in das Objektiv blickt.

* Lassen Sie den Projektor nicht von kleinen Kindern bedienen. Kinder miissen
von einem Erwachsenen angeleitet werden.

* Schauen Sie wihrend der Projektion nicht in das Objektiv. Blicken Sie zudem
nicht mit optischen Vorrichtungen, wie einer Lupe oder einem Teleskop, in
das Objektiv. Dies konnte die Sehkraft beeintrachtigen.
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* Dieser Projektor kann der RG3 zugeordnet werden, wenn ein Der Blick in das Objektiv aus niherer Entfernung als hier angegeben kann das
Wechselobjektiv mit einem Throw-Verhiltnis grofer 2,2 installiert wird. Augenlicht schadigen.
Beachten Sie das Objektivverzeichnis und den Gefahrenabstand vor dem
Betrieb. Solche Kombinationen aus Projektor und Objektiv sind nur fiir den
professionellen Gebrauch vorgesehen und nicht fiir die Verwendung durch
den Endnutzer.
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* Bedienpersonen miissen den Zugang zum Strahl innerhalb des
Gefahrenabstands kontrollieren oder das Produkt so hoch installieren,
dass die Augen innerhalb des Gefahrenabstands nicht vom Strahl getroffen
werden konnen.
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* Eine direkte Aussetzung des Strahls ist verboten. T o8
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Gefahrenabstand nach IEC62471-5 o e e

Bei der Verwendung von Projektoren und Wechselobjektiven, die einen

Ubergang zu Risikogruppe 3 bedingen, ist keine direkte Aussetzung gegeniiber
dem Strahl zuldssig. Bedienpersonen miissen den Zugang zum Strahl innerhalb
des Gefahrenabstands kontrollieren oder das Produkt so hoch installieren, dass

die Augen innerhalb des Gefahrenabstands nicht vom Strahl getroffen werden
kénnen.



